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s muralhas de Barcelos

Barcelos Militar
(See. XV)
i ranscriciao
Pelo Dr. Anionio Ferraz

(Concluséo)

Da Poria Nova seguia a muralha na mesma direcgio noroeste,
e, a poucos metros de distAncia, desviava-se um pnuco para poen-
te, seguindo, depois, em linha recia e paralélamente 4 rua Direita,
até & rua da Esperancs, onde terminava em outra torre s ports,
de ignadas torre e porta do Vale, e tambem da Esperanga, por ha-
ver ali um pequeno nicho, onde alguns devofos veneravam a ima-
gem de Nossa Senhora da Esperancs, que em 1689 passou para um
pequeno oratério ou ermida no pavimento terreo da torre, manda-
da construir por um tal Jodo de Carvalho, homem nobre de Barce-
los e em 1730 foi colocada no altar da Trindade, da igreja Matriz,

Da porta do Vale partia de novo a muralha, e, descrevendo
uma ampla curva semi-circular, que contornava a rua de Fundo
de Vila, o Terreiro e a viela das Vigandeiras, dezcia rObre & mar-
gem escarpada do Cavado e ia terminar no cunhal do poente da
torre da Ponte, fechando a:sim toda a vila.

Primitivamente, os muros de Barcelos ndo tinham mais do gue
as tres portas e torres que descrevemos, e os doir postigos-o do
Pecegal & o da Fonte de Baixo,

Mais tarde, na primeira metade do século XVII, a Camara, a
pedido e por conveniencia dos moradores da vila, mandou abrir o
portigo da Ferreira, que dava eahida da Travesea da rua Direita
para a Nogueirs, e ¢ da rua das Velhas, tambem chamado da Fei-
ra, por ficar a pequena distancia do an'igo Campo da Feira.

O primeiro foi construido em 1631, e o segundo em 1635, de-
pois de 2 Camara ter solicitado a competents auctorisagdo do Con-
de e duque de Barcelos, D. Jodo II.

O Castelo da Vila ficava como dissemos junto da terre da Pon-
te, e era cercado do fortes muros ameiados, qug o protegiam.

Ao mesmo tempo que servia de obra defensivu era a residen-
cia dos Condes de Barcelos qusndo vieitavam a vila; e talvez por
este molivo, é que propriamente o castelo ndc era o psco dos Con-
des, mas sim a forre da Porta Nova, onde residia o Alcaide-Mor.

Assim consta de um documento do arquivo do nosto munici-
pio — o insirumento de pésse du alcaidaria-mér de Barceloe, dada
a Anibnioc Paes Viegar, Cavaleiro da Ordem de Cristo, Comenda-
dor de Santa Maria da Caridade, em Evora e secretdrio de el-reiD.
Jodo IV, que diz:

«Saibam quanlos este inslrumento de possz dada por virtu-
de e authoridade de jusiigs e em virtude da caria do Duque nos-
o senhor virem que no ano de Chrislo de 1638, acs 18 dias o
mez de margo do dilo ano, w'esia vila de Barcelos e fortaleza d'-
ela, que esta aos muros da dita villa aonde
chamam a porta nova, que é o castelo d’el-
la, etec, etc.»

( Vid. Reg. Ger. da Cam. de Barcelos ( 1635 —1638) fl, 24v,)

Temos, pois, uma exten:do e forte cintura de muralhas, com suas
portas e torres de defesa, envolvendo toda a vila, e no intorior
d’esta n’'uma elevacdn natural do terreno, sobranceira ao Cavado, o
Castelo e torre de ménagem, rodeado por seu turno de muros ameia-
dos, que lhe dificultavam o acesso.

De todo este conjunto me vé que Barcelos, possuia um siste:
ma de fortaleza em que, pela sua construcido e disposicdo, foram
rigorotamente obeervados os principios fundamentaes da arts de
guerra, tanto pelo que diz respeito a0 modo de combates, como s
armas geralmente empregadas durante a idade média.

Fra Casil
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Em o Cap. XVI. faco men¢éo de Dom Rodrigo Pinheiro, Bispo
do Porto; acrecento ao dito capitulo, o que diz Dom Nicolao de S,
Maria no livro 6, de sua Chronica cap. II. n. 14 fol. 322. O Mostei-
ro de S. Siméo da Junqueira veyo 2 poder de Commendatarios, e
foy o primeiro D. Diogo Pinheiro Bispo do Funchsl, o tegundo foy
Dom Miguel da Sylva, que depois foy Bizpo de Viseu; o terceiro
foy o Doutor Ruy Gomez Pinheiro, que se intitulava nos prazos,
que fez: Dom Prior, e fidalgo da cara del Rey; o quinto foy Dom
Rodrigo Pinheiro; que veyo a ser Bitpo do Porto, e renuficiou o
Piiorado mér do Mostsiro um seu sobrinho Martins Pinheiro, que
faleceo no anno de 1594, :

Todos estes Pinheiros procederdo de Tristdo Gomez:Pinheiro.

Bom tronco, donde procederdo tzntos e tdo bons ramos?

Junto do rio Rheso (hoje chamado Rhoites) estd hum Pinheire,
que por excsllencia se chamou : Fermgos Pinheiro, @ deu nome ao
lugar, como diz Aenear Sylvio. Bom e fermoso Pinheiro podemos
chamar ao Pinheiro, donde sahirdo de Pinheiros tantos ramos e tdo
levantados.

* % %

Em o Cap. XVIII. pergunto, que precedencia tem a Villa de
Barcsllos a respeito das terras, que tinha o Excellentissimo Duque
de Braganca ?

Respondi, que quando se contave Guimarsens, tinha o tercei-
ro, porque se dizia: Duque de Braganca, Guimaraens, Barcellos, ete.
hoje, que te ndo conta Guimaraens, tinha o regundo, porque se diz:
Duque de Braganca, Barcellos :

Agora acrescento, que tendo Entre Douro e Minho, duas Cida-
des, que #dio Braga e o Porto ; e treze Villas, as mais notaveis en-
tre ellas, 2do a Villa de Guimaraens, por ger patria do Summo Pon-
tifice Sam Damaso, @ do primeiro Rey deste Reyno Dom Affonso
Henriquez, e a Villa de Barcellos por ser cabeca de Ducado dos
primogenitos da casa do Braganca, e por sua grande Comarca, q.
tem tanta gents, que j4 em occasioens, poz dezasete mil homens de
guerra em campo, tudo diz 0 Chronista Dom Nicolac de Santa Ma-
ria, livro 6. cap, I. e que muilo poderem por em campo tantos mil
homens, se no Entre Douro e Minho péirem as mulheres tanto, e
muitas vezes muitos de hum ventre: Aeinados partos prodigiosos, .
86 digo, que Branca da Rocha pario quatorze de hum ventre : ve-
jase Dom Rodrigo da Cunha, e Manuel Barbosa scbre a Ordenacio;
6 huma mulher de Quirds do desiriclo de Barcellos pario quatro de
hum ventre, como se pode vérem o Doutor Gregério d’Almeyda em
a Restauracdo de Porfugal, 3. p. cap. 3. fol. 17. E em Gaspar Es-
taco nas antiguidades de Guimaraens, achardo notaveis exemplos
de multiplicacdo.

(Vide pag, 23%, 235 e 236 do Cap. CL da obra citada),
Fra Casil,

‘“Fceo eira,,

Fizeram o favor de pagarem as suas assinaturas os seguintes
Sre, Dr. Adelio Marinho, Miguel Miranda, Manuel Faria, Manuel Fer-
reira Lemos, Humberto Coelho Gongalves, Domingos Ferreira Vale,
Antero Barreto de Fariz, Jodo Baptista da Silva Correia, Jodo de
Sousa, Jodo Correia, Manuel Pereira da Quinta, de Barcelos; e os
Sre. Francitco Paula dos Santos e Francisco Nogueira Martine, de
Barcelinhos,

A todos estes presados assinantes, os noesos agiadecimentos.
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Havia wm homem da seita dos Fariseus,
chamado Nicodemos, um dos principais entre
o8 Judeus. Este foi ter com Jesus de noite,
‘e disse-lhe: «Mestre, sabemos que foste envia
do por Deus para ensinar: porque ninguem
pode fazer estes milagres que t« fazes, se Deus

ndo estiver com ele.> Jesus responieu, ¢ dis=
se-lhe: «Em verdade, em verdade te digo que
ndo pode vér o reino de Deus, sendo aquele
que renascer de novo,> Nicodemos disse-lhe
«Como pode um homem renascer, sendo velho?
Porventura pode tornar a entrar no ventre de
sua mde e renaseér P» Respondeu-lhe Jesus :
«Fm verdade, em verdade te digo que quem
ndo renaseer por meio do dgua e do Hspirito
Santo, ndlo pode entrar mo reino de Deus. O
que nascen da carne, é carne: € 0 que nasceu
do espirito, é espirito. Ndo te maravilhes de
en te dizer: Importa-vos nascer de novo, O
espirito sopra onde quer : e tu ouves a sua voz,
mas ndo sabes donde ele vem, nem para onde
vai : assim é todo aquele que nasceu do capi-
rito.» Respondeu Nicodemos, e disse-lhe :
«Como se pode isto fazer $» Respondeu Jesus,
e disse-lhe: «Tu és Mestre em ILiradl, e ndo
sabes esias coisas? Em verdade, em verdade
te digo que nés dizemos o que sabemos, e da-
- mos testemunho do que vimos, ¢ vés ndo rece-
beis o nosso testemunho. Se vos tenho falado
das coisas terrenas, e ndo acreditais, como
acreditareis, se vos falar das celestes ¥ E nin-
quem subiu ao céu, sendo aquele que desceu do
céu, o Filho do homem, que esid no céu. £
como Moisés levantouw mo deserto a serpente,
assim tambem importa que seja levantado o
Filho do homem : a fim de que todo o que cré
néle, ndo perega, mas tenha a vida eterna.

O IMisfério da Sanfissima Crindade

Se vos tenho falado das coisas terrenas, e
ndo acreditais, como acreditareis, se vos falar
daa celestes ?

(Do’ Evangelho do dia.)

Bendita seja a Santissima Trindade e a
indivisivel Unidade,

(Do Introito da Missa.)

Mistério inefivel e oculto & razfo huma-
na é o que hoje celebra a Liturgia da santa
Igreja, cristios. Mistério altissimo e profan-
dissimo que em nosso rude modo de entender
6 a fonte dos domais mistérios que venera-
mos na Religifio Catélica : o Mistério da San-
tissima Trindade. .

Por mais que este adorédvel mistério seja
o objecto e o termo do culto eatélicc em tfo-
das as festas do ciclo litGrgico, em todas as
demonstragdes religiosas do verdadeiro cren-
te, quiz a Igrejs dedicar um dia & celebra-
¢élo especial déste mistério, fixando-o na do-
minga de hoje, depois de celebradas as festas
pascais em honra do Filho e do Espirito Santo.

Correspondendo a esta prescri¢io da San-
ta Igreja, vamos hoje meditar um pouco 8ste
venerével mistério da Santfssima Trindade,
mistério que 6 adordvel e imitivel, quero di-
zer, que devemos adorar e imitar quanto nos
seja possivel :

Dissemos que é inefdvel o mistério da SS.

Trindade, porque se chamavam inefiveis ague-
las eoisas das gusaie nfo podemos falar digna
e adequadsmente por ndo lhes atingirmos a
compreensfo; mas por isto mesmo que é ine-
favel da matéria para se falar maito dele. E
tambem poderiamos acrescentar, de um mo-
do semelhante : por isso mesmo gue é om
mistério altissimo e profundissimo, chega a
ger objecto de nossa imitagfio por muitos con-
ceitos.

Vejimos primeiro como e porque é digno
de toda a nossa adoraglo, para estudar de-
pois como devemos imité-lo,

I.— Para o primeiro, basta tratar de cos
nhecer a esséncia oa o fundo déste mistério,
embora com a radeza prépria do nosso limi-
tado e cartfssimo entendimento. H& nests mis-
tério tres coisas que formam como que & sua
essdncia, a saber:

1.— A unidade de natureza.

Confessamos no mistério da Santissima
Trindade uma s6 essénecia on natareza divina,
porque n#o pode haver mais que um Deus ver-
dadeiro. Se disséssemos que na Saniissima
Trindade havia tres natarezas distintas, dirfa-
mos que havia tres deuses, e afirmarfamos o
maior absurdo que se poderia imaginar ; por-
que se esses tres supostos deuses ndo fossem
ignais, um seria maior que os outros, e estes
j& nflo seriam deuses, porque Deus é o maior
e mais perfeito que se pode imagioar; e se
fossem iguais, nenhum deles seria Deus, por-
que o verdadeiro Deus hé-de estar acima de
todos e hé-de ter as perfeictes de todos e mui-
tas mais, sem limiter e sem rival que possa
eclipsa-lo.

Por isso 6 que muitas vezes nos diz a Sa-
grada Escritura: O Senhkor, o nosso Deus, é
um (Deut., VI, 4); O Senhor teu Deus é um
86 Deus (Mare, XII, 29); Um 86 Senhor,
uma 86 fé, um 86 baptismo (Ephes., IV, D).
Considerai o que seria se numa fréguesia hou-
vesse tres regedores, ou num reino tres reis,
igualmente poderosos e absolutos ; seria im-
possivel o governo, a nflo ser que dois deles
s rednzissem & inacclio e ao siléncio ...

Adoremos esta grandeza, e clamemos com
a Litirgia: 86 vés sois Santo, 86 vds sois
Senhor, 86 vés sois Altissimo,

2.— A trindade de pessoas. -

Mas ge afirmamos a unidade de natureza
em Deus, confessamos a trindade de pessoas,
o que 6 j& muito distinto, embora muito mis-
terioso, Todos nés temos & mesma natureza
humana e cada um tem a sua personalidade
distinta; mas em Deus nfo sacede o mesmo
que em nés, que vivemos separados. Deus
6 espirito purissimo e nele tudo é vida intima
e muito superior a quanto pudermos pensar,
de modo que nfio achamos na nossa lingua-
gem nem nas nossas ideias termos de compa-
raglo perfeita.

A alma humana é uma 86 em cada indivi-
duo, e tem tres potéacias distintas ...; assim
Deus 6 am; mas sfo tres pessoas distintas,
embora de um modo muito superior e muito
diferente das trés poténcias da alma, porque
em Deus nada h# acidental, madével e limi-
tado, como s3o as nossas poténcias. As tres
pessoas divinas chamam-se Pai, Filbo e Hs-
pirito Santo. O Pai, conhecendo-se, gera
o Filho com o seu entendimento ; e do amor

to. Sdo tres os que ddo testémunko mo céu :
o Pai; o Vérbo; e o Espirito Santo; e estes
i}-esﬁdo uma 36 coisa, diz 8. Jofo (I Joan,,

Veneremos profandamente tio alto misté-
rio, j4 que o ndo podemos compreender.

A igualdade de perfei¢do.

N3o havemos de medir com a nossa limi-
tada capacidade a divina grandeza, nem pen-
sar de Delis coisa alguma que seja menos digna
da sua magestade infinita. As tres Pessoas
sflo iguais em antigunidade e infinita perfeicio:
nfio & o Fai anterior ao Filho, nem ambos ex-
cedem o Espirito Santo ; eterno é o Pai, eter-

do Pai e do Filho procede e Esxirito San-’

no o Filho, eterno o Espirito Santo ; imens’
o Pai, imeénso o Filho, imenso o Espirito San-
to. Assim o entende e cré s Santa Igreja
com todos os Santos Padres, e assim consta
pelas divinas Escritaras, como provam o8 {ed-
logos.

Adoremos rendidamente a grandeza e ele-
vaco da Trindade angusta, e repitamos com
8. Francisco Xavier: «O’ Santissima Trin-
dads I»

II.— Mas n2o nos contentemos em ado-
ré-la ; é preciso imiié-la, e por muito alto que
estejn o moddlo, presta-se is nossas conside-
ragdes e vémo-lo reflectido em muitas coisas
da natureza e da graga.

1.— Modélo de unido.

Unidas essencial e inseparavelmente as
tres divinas Pessoas, teem as mesmas ideias
@ projsctos a nosso respeito ; as tres contri-
buem para todas as obras que se realisam no
mundo, e nunca hi nem pode haver entre elas
divergéncia alguma. Que mod8lo para a fa-
milia cristd, para as comunidades e associa-
¢des religiosas | Seja a nossa seciedade com
o Pai e com o Filho e com o Espirito San-
to, segundo a ideia do Evangelista S. Jofio
(I Joan,, I, 3).

2.— Modélo de comunicacdo.

(lomunicam-ge as tres Pessoas intimamente,
o 0 Pai comanica a sua esséncia ao Filho, e
ambos ao Espirito Santo, e nas obras ad ex-
tra as tres Pessoas se comunicam a todos com
abandéncia, pois todo o bem que hé em nbs
delas procede : Umnibus affluenter (Iac., I, 5).
Sejamos benéficos e nfio regateemos ao8 ou-
tros o que Dens dé para todos.

8.— Modélo de permanéncia.

Desde toda a eternidade se estd realisan-
do esté mistério num acto simplicissimo e nun-
ca interrompido, e nfo cessard nem refroce-
deré nunea. (Prov., VIIL, 23; Eceli., XXIV,
14). Tmitemos esta constincia, 6 néo nos apar-
temos do sea servico, nem retrocedamos do
nosso propbsito, nem faltemos i palavra da.
da... Estou certo, dizia 8. Paulo, que nem
a morte nem a vida. .., nem creatura alguma
poderé separar-me do amor de Deus, (Rom.,
VIII, 39).

Cristfios: Veneremos tio alto mistério e
imitémo-lo. Acreditemos déle trés coisas: uni-
dade de esséncia, trindade de pessuas e igual-
dade de atributos ; imitémo-lo na unifio, na
comanicaclio, na permanéncia. <Bem digamos
o Pai, o Filho, e o Espirito Santo».

Em defesa propria

Os engenheiros ingleses; acusados de sa-
botagem no plano quinquenal da Russia, fo.
ram condenados, embora a penas leves. To-
da a gente o esperava. Por estarem culpa-
dos os acusades? N&o! O plano quingue-
nal, que os Senhores de Moscovo, haviam
anunciado, como o supremo triunfo do eco-
nomia sovietica, faliu estrondosamente.

E o povo russo, & quem prometeram
abundancia e comodidade, agonisa na mais
esquélida miséria. Era preciso invocar uma
causs, para essa faléncia. E os engenhei-
ros ingleses, apareceram, cOmo o8 culpados
da grande catéstrofe, que desabou sobre a
infeliz Russia. Por outro lado os bolchevis-
tas ostentando forga que ndo teem, mostram
aos pobres famintos, que ¢stdo 180 fortes,
que desafiam & poderosa Inglaterra.

Mas » Inglaterra & que ufio esteve pelos
ajustes e suprimiu a missdo oomeroial govié-
tica de Liondres e proibiu a importagio, das
mercadorias russas no seu territério. A Rus-
gia sentiu-se ferida, ripostou no mesmo tom.

Comec¢am a oair as ilusdes. Os efetivos
bolohevistas teem descido em todo o mun-
do consideravelmente. As medidas adota-
das 86 servirao para agravar esse fenomeno
com que o mundo 86 terd a ganhar.
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VARIEDADES

SONETO
YOZES NA SOMBRA

«Ai daqueles que esperam!, disse alguem
que falava na sombra. Era uma cava,
€ra uma rouca voz, cue murmurava:
«Aquilo que eles querem nuNCA Vem...»

Fez-se um siléncio enorme. Outra, porém,
—voz, que de estranha mégua requmava

e cuja dor a dor da noite agrava—

a Ai dos que nio esperaml» diz tambem.

O silencio voltou, pesado e fundo.
Tinha-se a vapa sensacio que o mundo
se abismava de lagrimas num mar.

Foi entfio que outra voz disse somente:
«Ai dos que viveml» e essa voz plangente
parecia gemer e solugare...

Medeiros e Albugnergue.

O MUNDO

Loavado seja quem fica
Sem ter um palm; de seul!
O nada que sacrifica
Torna-lhe a alma bem rica,
E ficando ecomo fica
Nunca mais empobreceu.

Puz os meus olhos no mundo!
Com ambigio e saltivez,
Depressa lhe vi o fandol
Creio que afio me confando:
Sou nada, porém o mundo
Ainda é menos, talvez!
Queiroz Ribeiro.

Dos escritores portugueses qual o mais

Aquético ? — Bulhio Pato.
Fénebre? — Eg¢a de Queiroz.
Venerado? — Jolio de Deus
Selvatico ? — Gervasio Lobato.
Terrivel ? — Guerra Junqueira.
Forte? — Camilo Castelo Branco.
Ladino 7 — Latino Coelko.
Horripilante ? — Pinheiro Chagas.
Cortante? — Julio Cezar Mickado.
Corrente ? — Tomaz Ribeiro.
Frutifero ? — Olivetra Martins.
Egpinhoso? — Ramalho Ortigdo:
Sincero? — Mendes Leal.
Desejado ? — Penha Fortuna.
Puro? — Fernando Castigo.

NOTA ALEGRE

Numa loja de modas:

—Vende-me dunas gorras para esta meni-
na—diz uma senhora.

—Dunas?!

—8im. E’ uma para cada meia cabeca.

Secedo charadistica
CHARADAS

EM VERSO

Espera a Guilhermina, do Brasil,

O jovem, que hi seis anos, ao partir,
Em antes e quando foi ao despedir,
Sinceras juras fez e mais de mil.

E assim permanecendo em Arganil,
Convicta de que foi e de gne ha de vir,—3
A fé na Virgem tem de que cumprit

Ird uma promessa com seu Qil,

Nio perde o tempo seu, tem a certeza,
E tanto ao se deitar aos santos reza,
Que espera usar do Gil seu apelido.—1

%l vé diante si porvir risonho,
mbala-a desde j4 mui roseo sonho,
Julgando-se feliz junta ao marido.

Lebriche

EM FRASE

Todda a gente d2sdenha da planta que esie ho-
mem cultiva.—1-2
O menino contenta-se com comida saboro-
sa—2-1 .
Madre Helena.

A maulker gue cria meu netinho porque lhe pro-
porciona elementes de existencia, ha de ser sempre
muito guerida.—2-1

Por causa dum simal orfogrdfico onde nio de-
via estar 1&-se frondéso em vez de frondoso—2-1

H. Raio
SINCOPADAS
(por silabas)

3—T4da a vida adoentado
Tem passado meu cunhado,
Mas dando provas de sério
E de muito bom critério.—2
H. Leitor

3—A sombria faz ninho na rocha.—2
3—Fis um frajo proprio para homem.—2

H,Pita
AUMENTATIVA

Ninharia, bagafela,
Qualquer coisa sem valor;
Muito usado em Mirandela
Para adorno do andor.—2
Miss Iva.

BIFORME

Se esquecer nfo quer o nome
Dum peixe d’dgna salgada,
Néste livro nota tome
Em folha determinada.—3
Lebricho

ENIGMA

Quero ver quem mete o dente
De repente,

Mo que aqui vos apresento,

Pois vou contar uma histéria,
Se a memdria

Me ajudar neste momento.

Houve um pintor afamado,
Reputado

O melhor da ocasifo;

Tanto assim que da pintura,
Sem usura, \

Ouro teve em profusio.

O seu nome era composto
Com mui gdsto,

Apenas de letras seis;

Mas em linguagem lac6nica,
Mesmo sénica,

A trez o reduzireis.

Quero verarois, quem & forte,
Que dé morte

Ao meu trabalho mal feito

Se morrer, fico bem triste;
Se resistes..

Ficarei mais satisfeito.

H. Raio

DIGRESSAO GEOGRAFICA

Casa s6 quanta mores,
Terra quanta tu vejas;
Do fogo adoradores
Sempre livre tu sejas,
Agar Ramos

ENIGMA TIPOGRAFICO

AT
Q:°Q

\0.0\/@3./

Lebricho

As decifracbes dos trabalhos publicados no nti-
mero 22, sdo! Indolente, Astrémetro, Atdfera, Ata-
laia, Choupana, Esgarrio, Grabato-grato, Cémico-coco,
Petinga-péga, Invento-inventa, Invalida-invélido, Eli-
sa-asile, Paufi-to. Castro Laboreiro e Napoledio Bona-

parte,
Lebricho.

Costume macabro

As criangas eram, no paganismo, imola-
das, sem apelo, & desumanidade dos pais,
que tinham sobre elas recophecido direito
de morte. As montureias de Roma pulula-
vam de numerosos e pequenos cadaveres,
que os pais ali langavam, para repasto dos
cies. Comerciantes, sem escrupulos, apro-
veitavam muitos dos que eram langados com
vida e deformando-os horrorossmente, ex-
punhsm-nos, & beira das estradas, para ar-
rancar esmolas a0s franseuntes.

Na China pagé, subsiste o mesmo nefan-
do costume. Os pais, parentes, amigos, ma-
tam as oriancas e langam-nas, nas ribeiras,
nas ruas, nos vales, Os cadaveres dos adul-
tos sio também abandonados insepultos.

Por iniciativa dos missiondrios catélicos,
tundou-se, em Xangai, onde o preverso cos-
tunte toma proporgdes assombrosas, uma
Sociedade para prover ao enterramento des-
ses corpos abandonados. Para esse efeito
tem a0 seu servigo numerosos chineses, que
viio, durante & noite, pelas ruas, rios e ri-
beiros, em busea dos corpos abandonados.

Vimos, ha pouco, o relatério dessa ins-
tituigdo, relativo ao ano de 1932. Nele se
léem estes nimeros tragloos : nesses doze
meses, mandou & sociedade enterrar 3.088
cadévares de adultos, quasi todos jovens de
15 & 18 anos e 33.616 caddveres de criangas,
quasi todas assassinadas. Todos esses ca-
ddveres foram encontrados no ric Whaupdo,
no ribeiro do Solchaw e nas proprias ruas
de Xanghai.

Quando se presenceiam estes espetdculos
é que n6s medimos melhor o8 grandes bene-
ficios, que devemos & Igreja.

86 Ela é:a Mae Augusta da civilizagfio.
Quando desaparece a sua influencia, os ho-
mens voltam ao barbarismo, de que a sua
mio generosa e divina os arrancon.

et
Um homem & altura... do cargo...

Foi nomeado em Espanha director de
Prisdes o doutor Ruiz Maya, Quem 6? Um
jornal républicano de Cérdova dé-nos da
sua vida estes curiosos e elucidativos ante-
cedentes : Num comicio celebrado no pueblo
de Fernan Nuifiez, em 1931, o doutor Ruiz
Maya falon assim & multidao: «...porque
essas foucinhas reluzentes devem servir em
vossas mios, para alguma coisa mais do que
para segsar espigas. Outras espigas mais al-
tas tereis de megar.»

Noutra passagem do discurso do mesmo
comieio, aconselhon : « Se virdes um fidal-
gote a falar com um operério, cravai-lhe
um punhal pelas costas, porque estd pela
certa 8 comprar~lhe o voto»

No mesmo ano arengava & multidio, na
povoagiao de Espelho, por esta forma :

«E’ preciso que sejais néo homens mas
feras, e que n#o hesiteis nem retrocedais

[ diante de nenhuma violencia, Contra essa

guarda civil, burguesa e capitalista, hé que
afirmar a maior rebeldia.»

No comicio j& referido de Fernan Nuifiez
proclamon: «H& que abrir as portas do es-
pirito para que saiem e se desencadeiem
todas as rebeldias: hé que abrir as portas
das prisdes, em nome dessa sarora verme-
lha que desponta no Oriente.

E no grande Teatro de Cérdova ensi-
nou: * Abramos caminho ao ineéndio ver-
melho. A Russia acenden o facho glorioso.
Todos os homens ser&o livres. Livres, sem
prigdes, sem csdeias e sem Guarda Civil.
Da Russia nos chega um 86 grito:

Liberdade . »

Um homem destes estd nataralmente
indicado para...director de prisdes. Que
contentes deviam ficar os criminosos de Hs-
panha !



ECOS DA FRANQUEIRA

Goisas curiosas

O que 08 nossos anlepassados pagavam — segundo a lista pu-
blicada no Calalogo das Rainhas de Portugal — edigdo de 1878:—

Jugada— Era uma quotz que o contribuinte pagava por cada
jugo de bois com gue lavrava; geralmente um moio de trigo ou
milho pelo Natal. Havia tambem jugadas de pao, vinho e linho.

O fisco pedia um oitavo do vinho ou do linho. Ao trabalha-
dor de enxada pesdia uma medida, chamada teiga, de cereaes.

Colkeila— Era uma soma coleciivamentie imposta a cada con-
celho e repartida pelos moradores na porporgdo de suas posses. Ha.
via colheita psga ao estado e colheita paga mos senhures e prela-
dos pelos seus eubdilos. A principio a colheita era paga quando
o principe ou senhor vinha & sua terra uma vez por ano; por isto
lhe chamavam tambem jamlar ou parada.

Portagem— Tiibuto que se pagava as portas das cidades s vi-
las ; era semelhante ao actual direito de barreira.

Peagem— Era um imposto pago por quem passava pelas es-
tradas e pontes.

Almadrava— Direilo que se pagava pela pesca do atum.

Acougagesm— Direito que ss pagava no sitio mesmo do consu-
mo, nas pracas e mercados diarios,

Siza— Este antigo imposto, votado pelas cOrtes em 1387, no
reinado de D, Judo I, ndlo exceptuava as classes aristocréiticas; co-
mo tributo municipal j& tinha sido posto em pratica no reinado de
D. Fernando 1. Consistia em dez por centc zobre todos os objectos
comprados, vendidos ou trocados, excepto pdo, ouro e prata; o com-
prador pagava cinco e o vendedor outros cinco, Como =e v&, abran-
gia tudo, a mutu:giio da propiiedade e de todos os generos de con-
sumo. Nas vendas a reialho o imposto era lan¢ado r6 =obre o ven-
dedor, o que ndio impedia que, pelo aument: do prego de vends,
fosee recair scbre o comprador,

Menlado— Era o direite pago pelos rebanhos apascentados nos
terrenos de alguns concelhos: era um imposto local.

Condado— Tambem era imposto local que se pagava pela ca-
ca, perca, mel e céra.

Martinadega— Quota paga em slgumas loczlidades pelo chefe
da familia quando a renda anual excedia cértos limites.

Almocrevaria— Recovagem gratuita exigida sos almocreves pa-
ra servico do rei.

Aloavala— Impotto que se pagava robre a carne vendida nos
mercados ; andava unido 4 acougsgem,

Aleaidavia— Foragem de dois dinheiros paga ao alcaide por
cada carga de peixe posta na praca,

Julgado— Imposto analogo ao anterior, pago ao magisirado da
jurirdicao.

— Tinha este nome cérto tributo local que o senhor das
_ terras recebia pelo Casamento doe seus vassalos, bem como o que
o marido, dava & sua mulher, ou a viuva a seu marido pelo pre-
¢o da virgindade. Felizmente em Portugal, n’este ponto como em
mueitos ouiros, nunca #e conheceram, rm geral, as barbaridades e
imogalidades do feudali:mo.

O direito do senhor se arrogar a si as primicias da virginda-
de da esposs datava do tempo do império romano, e alguns o atri-
buem a Maximiano Galeiro.

A primeira noite das bodas era para o senhor; s6 depois d’eata
prelibacdo o maride tomava posse da esposa,

- . - > - . - . - . . . - [ -

Péde-se fazer ijeia dos monefruosos abusos que resultariam
dos zenhores, prelados, e até zlguns pérocos, se arrogarem o direi-
io de ndo permilirem o casamento de suas vassslas mem o paga-
mento da indigna pensfio em corpo ou em dinheiro.

Em Portugal, porém, spenas se cita um ou ouliro cazo de exi-
gencia d’'aquele tributo por slguns senhores; taes foram: 0 abade
fundador do mosteiro de Santa Maria do Carvoeiro, e o senhor de
Cardiélos, Florentim Barreto, fundador da Torre de D. Sapo, nas
margens do rio L'ma, que segundo a tradi¢do, oom a mais obzce-
na ba:baridade extorquiam das noivas de seus vassalos o infame
tributo das primicias sensuaes.

Relegagem — Piivilégio de mercado real, do 1.° de Janeiro
20 1.° de Abril. N’este praso t6 o Eslado podia vender vinho pro-
dusido no concelho; era para redurir facilmente a dinheiro o tribu-
to recebido n’aquele genero. O vinho de féra podia ter vendido por
qualquer pagando um slmude por carga.

Ochava — Imposio sobre o= generos vendidos ao alqueirs ou
almude nas jangas ou mercados de cereaes.

Imporiagdo e exporlagdo — Direitos impostos sObre a entrada
e sa‘da das mercadoriae;

Real d'agua — Impoeto de um real sobre cada arratel de car-
ne e canada de vinho. :

Consulado — Imposto de trez por cento de entrada e trez po
cento de saida sobre todas as mercadorias que passassem pelos por-

RECORDANDO 0 PASSADO

14 de Agosto de 1385

Morre combatendo em Aljubarrota contra o Mestre de Aviz o Conde de
Barcelos D. Jofio Afonso Teles de Menezes, irmo da rainha D. Leonor Teles.

Finda esta batalha foi armado cavaleiro Alvaro de Faria filho mais novo-
de Neves Gongalves, o célebre Alcaide do Castelo de Faria.

* ¥ .
16 de Agosto de 1518

Faz seu testamento Diogo da Costa, muito honrado escudeiro fidalgo de
Barcelos, referindo-se néle 2 distribulgdo do morgado da Capela de S. Francis-
g), P{mta pdur 1seu tio Ferndo Anes da Costa, secretdrio do Duque de Braganca

. Fernando 1.

#*
¥ *

6 de Novembro de 1556
Falece D. Jofio IV que, antes de comegar a reinar fol duque de Barcelos.

t“

4 de Agosto de 1562

El-Rei D. Sebastido faz duque de Barcelos ao conde do mesmo nome e
sexto duque de Braganca D. Jofo, filho de D. Teodorio e de D. Joana de Len-

castre,
(Continua).
e e MBS G - LA
Pela Frangueira

A noticia da concessdio pelo Governo de 60 contos para as
obras de N.* S.2 da Franqueira, ext4 jé ani nando os trabalhos, que,
devido & falta de recursos, tinham sido interrompidas.

Trabalha-se eguslmente em alargar mais a estrada, que, numa
grande extensdio tinha apenas o espaco sufficiente para a passagem
dum carro.

S@o dignos de louvdr os mewbros da Comisedo administrativa
de N.* S.* da Franqueira, que ndo se poupam a sacrificios de toda
a oraem, para verem completamente transformado aquele ji de si
atraente local, num dos mais belos pontos turisticos de Portugal:

— S SE SO D

Carpalhal, 7-6-1933

No dia 4 do corrente més, recebeu o baptismo uma menina,
filha do Sr. Justino de Vilas Boaz e Maria Fernandes, tendo servido
de padrinho o Sr. Augustc Anténic Fernandes, tio materno, e de
madrinha, Ana Ferreira, avé materna. A’ creanca foi dado o nome
de Ana,

— As vinhas aprerentam optimo aspecto: a conlinuar assim
até i colheita, vamos vér os lavradores seriamente embaragados pa-
ra envasilhar o vinho. Devido a isto tem descido a cotaglio do vi-
nho que o lavrador tem nas adeges para vender, na esperanoa de
o dispor por um pre¢o mais gompensador.

— Encontra.se em convalescenca o nozso mui presado amigo,
Msnuel Francisco Alves, activo membro da mésa administrativa de
N.2 8.t da Franqueira,

— Para subztituir o nosso rev. piroco, que em breves dias retira
para a vila da Povoa de Varzim, afim de se sujeitar & um rigoroso
e demorado tratamento, indigita-re para novo péroco desta fiégue-
sia um digno racerdote que se encontra de servico em Braga: terd
a frégueria esta cérte? Aguardemos as delerminacdes do nosso
bondoso prelado &8 quem estdo entregues os destinos desta fidguesia,
que, devido 2 estrada da Franqueira, ha-de ser uma das mais lin-
das @ populosas fidguesias do concelho, desde que me construam
casas e palacetes como de Brzga ao Bom Jesus,

— Vamos {er, brevements, telefone nesta fidguesia, e na Casa
da Confraria de N.» S.* da Franqueira.

tos molhados; foi institvido por Filipe Il em 1592, e d'ele 56 era
exceptuado o clerc.

Meia arrata — Tributo creado em 31 de Maio de 1631;
compunha-se de cincoenta por cento do vencimento de um ano em
todos o# cargos e oficios providos desta data em deante; corres-
pondia aos actuses direitos de mercd lucrativa.

Peita — Com este nome se segnificava o produto das multas
impostas por diversos crimes e transgressdes, que constiluia uma
ndo pequena parte de contribuicGesr. :

Alem d’estes direitos pagos ao governo, o povo pagava ainda &
Igreja, bens d,alma, dizima e primicias sos parocos e as respecti-
vas congruas,

Fra Casil




